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The Principles of the Kingdom
The Sermon on the Mount

Matthew Chapters 8-9
The Ministry of the Authority of Christ

Matthew 10
The People of the Kingdom
The Sermon on Discipleship

Matthew Chapters 11-12
The Ministry of the Rebuke by Christ

Matthew 13
The Parables of the Kingdom
The Sermon of Parables

Matthew Chapters 14-17
The Ministry of the Principles of the Parables

Matthew 18
The Precepts of the Kingdom
The Sermon on Relationships

Matthew Chapters 19-22
The Ministry of Relationships

Matthew 22:1-14
The Parable of the Wedding Feast

Matthew 22:1-7
The Calling

1) And having answered, Jesus again
spoke to them in parables, saying:

2) The kingdom of Heaven has been like
to @ man being a king, who made a
wedding feast for his son.
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Matthew 22:1-14

Literal English Translation

3) And he sent his slaves to call the ones
who had been invited to the wedding
feast, and they were not desiring to come.

4) Again, he sent other slaves, saying, Tell
the ones who had been invited, Behold, I
have prepared my dinner; my oxen, and
the fatted cattle have been Kkilled, and all
things are ready; come into the wedding
feast.

5) But the ones having disregarded if went
away, the one indeed into Ais own field,
and the one into Ais business.

6) And the ones remaining, having seized
his slaves, they mistreated and killed
them.

7) And when the king heard, he became
angry. And having sent his armies,

he destroyed those murderers and he
burned their city.

Matthew 22:8-10
The Compelling

8) Then he says to his slaves, Indeed, the
wedding feast is ready, but the ones who
had been invited were not worthy.

9) Therefore go onto the crossroads of the
highways and as many as you might find,
call into the wedding feast

10) And those slaves having gone out into
the highways, gathered all, as many as
they found, both evil and good. And the
wedding feast was filled with reclining
guests.
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Literal English Translation

Matthew 22:11-14
The Confrontation

11) And when the king had come in to
view the ones reclining, he saw there a
man not having been dressed in a
wedding feast garment.

12) And he says to him, Friend, how did
you enter here, not having a wedding
feast garment? But the man was
speechless.

13) Then the king said to the servants,
Having bound his feet and hands, take
him away and throw Aim out into the
outermost darkness. There shall be the
weeping and the gnashing of the teeth.

14) For many are called, but few chosen.
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Matthew 22:1-14
Greek / English Interlinear

1) Kai dmokpiBeis 6 ’Inoods mwdAww eimev [adTols] év mapaPolrdis,
And having answered the  Jesus again spoke [tothem] in parables,

(avTols) Aéyov,
(to them) saying,

2) ‘Qpoiwdn N PBacilela TAv ovpavdy avlpame Pacllel, 60TLS
Has become like the kingdom the ofheavens to man king, who

€moinoce(v) ydpovs T@ Vi@ avTob:
made wedding feast the for son of him;

3) kal améoTeLle(v) ToUS OBovAovs avTol KaléodL TOUS
and he sent the slaves of him to call the ones

KEKANLEVOUS €ls Tous ydpovs, kai ovk 1j0elov €NOeLV.
having been invited to  the wedding feast, and not they were willing to come.

4) mA\w dméoTellev dAlovs Bovlovs, Aéywv, Eimarte Tols
again he sent other slaves, saying, Tell the ones

KEKALEVOLS® "I8ov, TO dpLoToVv pov nTolpaka, oL Tavpor
having been invited; Behold, the dinner ofme Ihave prepared, the oxen

pov Kkai T4 OLTLOTA TeOupéva, kal mdvta €ToLpa’ OBedlTe
ofme and the fatted cattle have been killed, and all things ready; come

€ls TOUS ydpovs.
into  the wedding feast.

5) ol 8¢ dpejoavtes amfA\dov, O (0s) pev €is TOV
the ones but having disregarded went away, the one (who) indeed into the

idtov aypov, o (0s) 8¢ e€is (ém) TNHv épmopiay avTob"
his own field, the one (who) and into (upon) the  business of him;
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Greek / English Interlinear

6) ol 8¢ \oiumol kpaTnoavTes TouUS Sovlovs avTol UPpLoav kai
the ones and remaining having seized  the slaves of him mistreated and
ATEKTELVAV.
killed.

7)  |dkovoas 8¢] 0 (8€) PBaoclhevs wpyiodn, «kai weEpPas Ta

[having heard and] the (and) king  became angry, and having sent the

OTpATEVLATA aUTOV dmeOAece(V) Tous ¢ovels €kelvovs, Kkal THv
armies ofhim he destroyed  the murderers those, and the

TOALY  aUTQV €EVETPNOE(V).
city of them  he burned.

8) TOTe AéyeL Tols Sovlols avTol, ‘O  pev ydpos €ToLpos
then hesays the toservants of him, The indeed wedding feast ready

€oTwy, oL B¢ kekAnpévor  ovk noav dioi-
is, the ones but having been invited not were worthy;

9) mopevecBe oLy €mi Tas O8LeEbSous TOY O8OV, kai  6oovus

go therefore at  the crossroads the of highways, and as many as
av (€av) €vpnTe, KalécaTe €ls TOUS  YdALOVS.
might (might) you find, call into  the wedding feast.

10) kai €EelOOvTes oL OBolloL ékeivoL €is Tas 08ovs ouvnyayov
and having gone out the slaves those into  the highways gathered

mdvtas o6oovs (ols) e€bpov, Tmovmpovs TeE kai dyafols: kati
all as many as (who) they found, evil both and  good; and

€mAfodn O YApos dvakeLpévov.
was filled the wedding feast recliners.
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Matthew 22:1-14
Greek / English Interlinear

11) eioeNbwv 8¢ 0 Paoclleds OedoacBaL TOUS dvakeLpévovs €Ldev
having come in and the  king toview theones  reclining he saw
€kel dvBpomor ouvk  €vdedupévov  évdupa Ydpov:
there man not having been dressed garment of wedding feast;

12) kai Aéyer avtd, ‘ETalpe, mds elofilles @de pn éxov évdupa
and he says to him, Friend, how did youenter here not having garment

Yapov; o ¢ €dLLaon.
of wedding feast? the one but was speechless.

13) TOTe [eimev] 6 Paocllevs (eimev) Tols OSiakévols, ARoavtes  alTod
then [said] the  king (said) the toservants, Having bound of him

m0das kal Xelpas, [dpaTe avTOV kai] €kPaleTe (avTOV) €is TO
feet and hands, [remove him and] throwout (him) into the

0KOTOS TO €EwTepov: ékel éoTaL O KkAavOpos kai O Ppuvypos Tov
darkness the outermost; there will be the weeping and the gnashing the

08ovTOV.
of teeth.

14) moA\oi ydp e€iol(v) kAnToi, OAiyoL &€& éxlekTol.
many for  are called, few  but chosen.
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